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Baseus Afficheur numérique a LED Chargeur sans fil 2en20 1W
Cargador Inalambrico 2 en 1 de 20W con Pantalla Digital LED Baseus
Carregador Sem Fio Tela LED Digital 2 em 20 1W Baseus
Baseus Digitales LED-Display -2in1- drahtloses Ladegerat 20 W
Caricabatterie Wireless 2in1 Baseus Digital LED Display 20W
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Please read this user manual carefully before use and keep for future reference.

Veuillez lire ce mode d” emploi attentivement avant |’ utilisation et conservez-le

pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para futuras

consultas.

Leia este manual do usuério cuidadosamente antes de usar e guarde-o para

referéncia futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch und

bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d” uso prima dell'utilizzo e conservarlo

per riferimento futuro.

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika i zachowaj do

wykorzystania w przysztosci.
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1. Product Design

@ Wireless charger L/R

@ Type-Cinterface ——

© Digital display L/R

2. Product Specifications
Wireless Charger

Model No.: BS-W528

Input: V=2A, 12V=2A

Output:

Single Coil : 15W Max.

Double Coil : 10W+10W Max.
Transmission frequency: 115-205kHz
Size: 170.6X70.6X7Tmm

Weight: About 92g

3.Tips

@ The product supports Apple 7.5W Max wireless charging.

@ The product supports power adapters with PD & QC protocol. Please ensure that the input power is 24W or
above.

@ Digital display shows the current power.

4. Safety Instructions

@ Use a power adapter that meets local safety standards.

@ The operating temperature of the product is 0°C to 35°C.

@ If the device malfunctions, do not try to dissemble and repair it by yourself.
@ When using the device, keep it away from heat and fire sources.

5. Package Including
Wireless Charger * 1

Data Cable * 1

User Manual * 1

Warranty Card * 1

6.Statement of Toxic and Hazardous Substances in Electronic Information
Products

Toxic or hazardous substances and elements @

Part Hexavalent [Polybrominated | Polybrominated
Description Lead | Mercury|Cadmium | chromium | biphenyls diphenyl ethers
(Pb) | (Hg) | (Cd) |(CrvD) (PBB) (PBDE)

e | X| O O O ©) @)
Casing | O | O | O O O O
Metal X @) O O @) O

This form s prepared in accordance with SJ/T 11364 regulations.

0: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances in all homogeneous materials are
below the limit requirements specified by GB/T 26572 standard!

X: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances exceed the limit requirements specified
by GB/T 26572 standard in at least one homogeneous material of the component.

The 5-year icon refers to the "effective life of environmental protection" , not the product quality
assurance period. Electronic products all contain toxic and harmful substances such as lead, mercury
and cadmium. Once they are overused, toxic and harmful substances may leak or mutate, cause
pollution to the environment, or cause serious damage to people and property. The term of
environmental protection use™” means that all electronic products will be required to use within this
effective period. We will no longer be responsible for the quality of the products due to the safety risks
that arise after the safe use period

7. After-sales Service

« 12-months limited warranty
« Lifetime technical support
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1. Conception du produit 1. Disefio del Producto 1. Design de Produto 1. Produktgestaltung
@ Chargeur sans fil G/D 0 : 0 @ Cargador inalémbrico LiR 0 ; 0 @ Carregador sem fio L/R 0 ; 0 @ Drahtloses Ladegerit LIR 0 ; 0
@ Interface Type-C T — T @ Interfaz Tipo C T — T @ Interface Tipo C - - @ Typ C-Anschluss T = T

© Affichage numérique G/D

2. Paramétres du produit
Chargeur sans fil

N° de modele : BS-W528

Entrée: 9Vm2A, 12V=2A

Sortie

Bobine simple : 15W max

Double bobine : LOW+10W max
Fréquences de transmission : 115205 kiz
Dimensions : 170.6X70.6X7Tmm

Poids : environ 92g

3. Conseils

@ Le produit prend en charge la recharge sans fil Apple 7,5W Max

@ Le produit prend en charge les adaptateurs d'alimentation avec protocole PD & QC. Veuillez vous assurer
que la puissance d'entrée est de 24W et plus.

@ Laffichage numérique indique la puissance actuelle

4. Consignes de sécurité

@ Utilisez un adaptateur électrique conforme aux normes de sécurité locales
@ Les températures de fonctionnement vont de 0°C a 35 °C.

@ Si I'appareil tombe en panne, n'essayez pas de le réparer vous-méme.

@ Lorsque vous utilisez I'appareil, gardez-le 3 distance de la chaleur et du feu

5. Package Including

Wireless Charger * 1
Data Cable * 1

User Manual * 1
Warranty Card * 1

6. After-sales Service

+ 12-months limited warranty
« Lifetime technical support

© Pantalla digital L/R

2. Pardmetros del producto
Cargador inaldmbrico

N.° de modelo: BS-W528

Entrada: 9V=2A, 12V=2A

Salida:

Bobina Simple: 15 W Max.

Bobina Doble: 10W+10W Méx.
Frecuencia de transmision: 115 - 205 kHz
Tamafio: 170.6X70.6XTmm

Peso: 92g aproximadamente

3. Consejos

@ El producto soporta la carga inalambrica de Apple 7,5 Max

@ El producto admite adaptadores de corriente con protacolos PDy QC. Asegdrese de que la alimentacién
de entrada sea de 24 W o superior

@ Lz pantalla digital muestra la energia actual

4. Instrucciones de seguridad

@ Use un adaptador de corriente que cumpla con los esténdares de seguridad locales.
@ Lz temperatura de funcionamiento es de 0°C a 35 °C.

@ i el dispositivo falla, no intente repararlo por su cuenta.

@ Alutilizar el dispositivo, manténgalo alejado del calor y el fuego.

5. Lista de Empaque

Cargador Inalambrico: 1
Cable de Datos: 1
Manual de Usuario: 1
Tarjeta de Garantfa: 1

6. Servicio posventa

« 12 meses de garantfa limitada
« Soporte técnico de por vida

© Teladigital L/R

2. Parametros do Produto
Carregador Sem Fios

Modelo: BS-W528

Entrada: V=24, 12V=2A

Saida

Bobina Unica: 15W Max

Bobina Dupla: LOW+10W Méx.
Frequéncia de transmissio: 115-205kHz
Tamanho: 170.6X70.6X7Tmm

Peso: cerca de 92g

3.Dicas

@ 0 produto suporta carregamento sem fio max. de 7.5 W da Apple.

@ 0 produto suporta adaptadores de energia com protocolo PD e QC. Certifique-se de que a poténcia de
entrada é de 24 W e acima.

@ Atela digital mostra a poténcia atual.

4. InstrugGes de seguranga

@ Use um adaptador de energia que atenda aos padrdes de seguranga locais.
@ Atemperatura de operagio é de 0°C a 35°C.

@ Se o dispositivo falhar, ndo tente repara-lo sozinho.

@ o usar o dispositivo, mantenha-o longe do calor e do fogo.

5. Lista de Embalagem
Carregador sem Fio * 1

Cabo de Dados * 1

Manual do Usuério * 1

Cartdo de Garantia * 1

6. Servico Pés-venda

« Garantia limitada de 12 meses
« Suporte técnico vitalicio

© Digitaldisplay LR

2. Technische Daten
Darhtlosladegerit

Modellnr.: BS-W528
Eingang:9V=2A, 12V~2A
Ausgang:

Einzelspule: 15 W Max

Doppelspule: 10 W+10 W Max
Ubertragungsfrequenz: 115-205 khz
Abmessungen: 170.6X70.6X7mm
Gewicht: ca. 92g

3.Tipps

@ Das Produkt unterstiitzt das kabellose Laden mit Apple 7,5 W Max.

@ Das Produkt unterstiitzt Netzteile mit PD- und QC-Protokoll. Bitte stellen Sie sicher, dass die
Eingangsleistung 24 W oder mehr betréigt.

@ Die Digitalanzeige zeigt die aktuelle Leistung an

4. Sicherheitshinweise

@ Verwenden Sie ein Netzteil, das den értlichen Sicherheitsstandards entspricht.
@ Die Betriebstemperatur liegt zwischen 0 und 35 °C.

@ Wenn das Geréit ausfallt, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

@ Halten Sie das Gerét beim Gebrauch von Hitze und Feuer fern,

5. Verpackungsliste
Drahtloses Ladegerat * 1
Datenkabel * 1
Bedienungsanleitung * 1
Garantiekarte * 1

6. Kundenservice

«+ 12 Monate beschrankte Garantie
« Lebenslanger technischer Support
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1. Design del prodotto 1. Design produktu 1. NU306paxeHue usgenus 1. [insaiiH Bupoby
@ Caricabatterie wireless L/R 0 | 0 @O tadowarka bezprzewodowa LR 0 | o @ BecnposogHoe 3apagHoe ycTpoiicTeo LR o | o @ Be3appoTosuii 3apagHNii NpucTpili 141 0 | 0
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© Display digitale L/R

2. Parametri del prodotto
Caricabatterie wireless

N. modello: BS-W528

Ingresso: 9V=2A, 12V=2A

Uscita

Bobina Singola: 15W max.

Bobina Doppia:10W+10W Max.
Frequenza di trasmissione: 115-205kHz
Dimensioni: 170.6X70.6X7mm

Peso: Circa 92g

3. Suggerimenti

@ || prodotto supporta la ricarica wireless Apple 7.5W Max.

@ || prodotto supporta adattatori di alimentazione con protocollo PD e QC. Assicurarsi che la potenza in
ingresso sia pari o superiore a 24,

@ Il display digitale mostra la potenza attuale.

4. Istruzioni di sicurezza

@ Utilizzare un alimentatore che soddisfi gli standard di sicurezza locali.
@ La temperatura di esercizio & compresa tra 0°C e 35°C.

@ Seil dispositivo non funziona, non tentare di ripararlo da soli.

@ Quandossi utilizza il dispositivo, tenerlo lontano dal calore e dal fuoco.

5. Package List
Caricabatterie wireless * 1
Cavodati * 1

Manuale Utente * 1
Scheda di garanzia * 1

6. Assistenza post-vendita

« Garanzia limitata di 12 mesi
+ Supporto tecnico a vita

© Wyswietlacz cyfrowy L/R

2. Parametry produktu
Bezprzewodowa tadowarka

Numer modelu: BS-W528

Wejscie: 9V=2A, 12V=2A

Wyjscie:

Pojedyncza cewka: 15W maks.
Podwdjna cewka: 10W+10W maks.
Czestotliwosé transmisji: 115-205 kHz
Wymiary: 170.6X70.6X7mm
Masa:ok.92 g

3. Wskazéwki

@ Produkt obstuguje ladowanie bezprzewodowe Apple 7,5 W maks,
@ Produkt obstuguje zasilacze z protokolem PD i QC. Upewnij e, ze moc wejéciowa wynosi 24 W lub wiecej.
@ Wyswietlacz cyfrowy pokazuje aktualng moc.

4. Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

@ Nalezy uzywac zasilacza sieciowego, ktdry spefnia lokalne normy bezpieczeristwa.

@ Temperatura robocza urzadzenie to od 0°C do 35°C.

@ Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, nie nalezy probowac naprawia¢ go samodzielnie.
@ Urzadzenie trzymac z daleka od zr6det ciepta i ognia.

5. Zawartos¢ opakowania
tadowarka bezprzewodowa * 1
Kabel do przesytu danych * 1
Instrukcja obstugi * 1

Karta gwarancyjna * 1

6. Obstuga posprzedazowa

+ 12-miesigczna ograniczona gwarancja
« Dozywotnia pomoc techniczna

© Uudpoeoii gucnneii L/R

2. XapaKTepuCTuKu nspenus:

becnpoBoaHoe 3apsiHoe YCTpoiicTBo
Mogens: BS-W528

BxogHoe Hanpsikenne: 9 B=2A, 12 B=2 A
BbIXOAHAS MOLIHOCT:

OpyHapHast KaTywka: Makc. 15 BT
[lBoiinas KaTywka: Makc. 10 BT +10 BT
YacTota nepepasu: 115-205 Kl

Pa3mep: 170.6X70.6XTmm

Bec: okono 92r

3. MonesHasi nHdpopmaums

@ Vizgenvie noaAepKIBaET GecnpoBOaHyio 3apsaky Apple Makc. 7,5 BT

@ Vi3e/vie N0AACPKIBaET A4anTeps! NUTaHNS ¢ NPOTOKONOM PD & Q. YBeATeCH, 4T0 BXOBHAS MOLHOCTS
cocTanser 24 BT 1 Bile.

@ Ll/(pOBOIA AMCNANEI MOKA3HIBAET TEKYLLYHO MOLYHOCTS

4. IHCTpYKLMK o 6e3onacHocTv

@ Vicrons3yiiTe aRanTep NUTaHHS, COOTBETCTBYIOWMI MECTHEIM CTaHGAPTaM 6e30MacHOCTH.

@ Pasouas Temneparypa — ot 0°C 4o 35°C.

@ B Cnysae HEVCTIPABHOCTH HE MBITliTeCh PEMOHTVPOBATS YCTPOJICTBO CAMOCTORTENbHO.

@ B0 BpeNA HICTIONS30B3HN YCTPOHCTBA AEPXHTE ET0 B3NN OT OTHA 1 APYTWX HCTOMHHKOB BbICOKOH
TemnepaType.

5. Komnnekrauus

BecnpoBoAHOE 3apAAHOE YCTPOViCTEO * 1
KaBens ans nepepas aanHbix * 1
PyKOBOACTBO NOAb30BaTENs * 1
TapaHTWiiHsili Tanok * 1

6. MocnenpopgaxHoe o6cnyxmBaHme

+ FapanTyts 12 Mecsiuies.
+ TexHIn4eCKas MOAAEPKKa He OrPaHuieHa o BpeMeHI

© LUudposnii gucnneit 1/1

2. XapaKTepuCTUKM BUpoBy
Be3apoToBMii 3apAaHMii NPUCTPIl
Mogens Ne: BS-W528

BXig: NOCTiliHMii CTpyM 9 B=2 A, 12 B~2 A
Buxigy

OpvHouHa KoTywWkKa: 15 BT Makc
MoggiliHa koTywka: 10 BT + 10 BT Makc,
YacroTa nepepasii: 115205 KTy

Po3Mipy: 170.6X70.6X7mm

Bara: 6113bK0 92

3. PekomeHpauii

@ MpycTpili NigTpuMye Ge3apoTosy 3apsaKy Apple NOTYXHICTIO He GinbLue 7,5 BT.

@ MpyCTpili NATPUMYe 3AaNTEPU KUBNEHHS 3 NPOTOKONOM PD i QC. MepeKoHaliTeCs, Wo BXiAHA NOTYKHICT
CTaHOBUTL 24 BT i UL

@ Lnposwii avcnneli nokasye NOTONHy NOTYXHICTb,

4. IHCTPYKLjii 3 TeXHiKu 6e3nekn

@ BUKOPUCTOBYIATE afanTep MUBNEHHS, WO BIANOBIAAE MICLEBUM CTaHAapTam Geanexku
@ Tevneparypa excnayaraLii cTaHoBuTh ig 0 °C 40 35 °C.

@ K10 NPUCTPil BIIXOQVTH 3 N3y, He HaMaraiiTecs BiApeMOHTYBaTY /0ro CaMOCTIlHO.
@ 1if 4aC BUKOPYCTaHHA NPUCTPOIO TpUMaliTe iOro Mo 8if xepen Tenna it BorHo.

5. Mepenik komMnneKTawji
Be3apoToBuii 3apaaHMii NpUCTPIi * 1
Kabenb A nepepasi ganyx " 1
Moci6Hyk kopucTysada * 1
TapanTiiikuii Tanow * 1

6. Micnanpopa)kHe 06cNyroByBaHHs

+ OBMexeHa rapanTis Ha 12 Micauie
- [l0BiuHa TexHiHa NIATPUMKE
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This equipment complies with the provisions of Directive 2012/19;EU. Itis strictly forbidden to
E dispose of this equipment with ordinary trash. It must be recycled. This symbol indicates that
the product shall not be treated as regular domestic trash, and must be delivered to a
R ccycling center that is capable of recycling electronic and electrical equipment.
Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/EU. Il est strictement interdit de
jeter cet é 1t avec les ordures ménageres. Il doit étre recyclé. Ce symbole indique que le produit
ne doit pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis a un centre de
recyclage capable de recycler les équipements électroniques et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU. Esta terminantemente prohibido desechar

este equipo con los residuos domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica
que el producto no se puede tratar como un residuo doméstico corriente sin clasificar y se debe llevar a

un centro de reciclaje apto para reciclar aparatos eléctricos y electronicos.

Este equipamento est4 em conformidade com as disposicGes da Diretiva 2012/19/EU. E estritamente
proibido descartar este equipamento com o lixo comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que
0 produto no deve ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um centro de
reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletrénicos e elétricos.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. Es ist strengstens untersagt,
dieses Gerat mit dem Hausmiill zu entsorgen. Es muss dem Recycling zugefithrt werden. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei einem
Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/EU. E severamente vietato
smaltire questa apparecchiatura con i rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il
prodotto non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere consegnato pesso
un centro diriciclaggio in grado di riciclare apparecchiature elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012;19/EU. Zakazuje sig wyrzucania tego
sprzetu ze zwykiymi $mieciami domowymi. Sprzet ten nalezy podda¢ recyklingowi. Ten symbol wskazuje,
7e nie mozna tego produktu traktowac jako 2wykie odpady domowe i nalezy go dostarczyé do centrum
recyklingu, ktére moze przetwarza¢ sprzet elektroniczny i elektryczny.

[laHHOe 06OpyAOBaHIE COOTBETCTBYET NONOKeHMSIM AVpeKTIBb 2012/19/EU. YTUAM3aLA AaHHOTO
060pyYAOBaHIA C GHITOBBIMY OTXOAAMI CTPOTO 3anpelyena. Ero Tpe6yeTca OTPaBnTS Ha BTOPUUHYIO
nepepaBoTKy. [laHHbiii CUMBON O3HAYET, HTO C M3AeNVeM HeNlb3A OBPALIATHCA KaK C ObIuHbIMM
6LITOBLIMY OTXOAAMM. ETO HEOBXOAMMO AOCTABHUTS B UEHTP BTOPUNHOI NepepasoTki, CHaBXeHHbIl
MOLHOCTAMU A5l NEPEPABOTK HNIEKTPOHHOIO 1 37EKTPUYECKOTO OBOPYAOBaHUS.

Lie 06nagHanHa BiAnoBiaae nonoxeHHam [upexTyen 2012/19/EU. KaTeropusno 3a60poHsersea
BUKIAATH Le OGNIAAHAHHA Pa3OM 3i 3BM4aiiHIM CMITTAM. 10r0 HEOBXIAHO NepepoByTy. Lieit cumBon
03Havae, Lo BUPI6 HE NOBUHEH PO3MIARATYCA sik 38MaliHi NOGYTOBI BIAXORM i 110T0 HEOBXIAHO
AOCTaBUTH B LIEHTP YTUANiZaL, AkVIIt NePEPOG/IAe eNEKTPOHHE Ta eNeKTpHYHE 0B/1agHaHHS.

Itis hereby declared that BS-W528, a product model of Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., complies
with the provisions of Directive 2014;53/EU, Directive 2011/65/EU . The full text of the EC Declaration of
Conformity can be found on the following website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que BS-W528, un modéle de produit de Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des Directives 2014/53/EU, 201165/EU . Le texte
intégral de la déclaration de conformité CE est disponible sur le site Web suivant : www.baseus.com

Por la presente declaramos que BS-W528, un modelo de producto de Shenzhen Baseus Technology Co.,
Ltd., cumple con los requisitos de la Directiva 2014/53/EU, Directiva 2011/65/EU . Puede consultar el texto
completo de la declaracion de conformidad par ala CE en el sitio web siguiente: www.baseus.com

E declarado que BS-W528, um modelo de produto da Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., esta em
conformidade com as disposigGes da Diretiva 2014/53/EU, Diretiva 2011/65/EU . O texto completo da
Declaragao de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site: www.baseus.com

Hiermit wird erklart, dass BS-W528, ein Produktmodell von Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2011,65/EU Der vollstandige Text der
EG-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden: www.baseus.com

Sidichiara che BS-W528, un modello di prodotto di Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., & conforme alle
disposizioni della Direttiva 2014/53/EU, della Direttiva 2011/65/EU . Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita CE & disponibile sul seguente sito web: www.baseus.com

Niniejszym deklarujemy, ze BS-WS28, produkt firmy Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU, Dyrektywy 2011/65/EU . Peiny tekst Deklaracji zgodnosci WE
2najduje sie na nastepujace] stronie: wiww.baseus.com

HacTosiumm 3asensew, 4To BS-W528, Mofens M3genvisi pou3BoACTSa KoMnaku Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd., cooTBeTCTBYeT NONOKeHMsIM AMpeKTBL 2014/53/EU, anpexTuesi 2011/65/EU
TMoNHBIA TeKCT [leknapaLyy cooTBETCTBMS EC MOKHO HaiiTH Ha BeG-CaliTe: www.baseus.com

Livm camyim 3asBnsieTbes, Wo BS-W528, Mogens npoaykTy Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.,
BiAnoBinae nonoxeHHsaM [vipekTien 2014/53/EU, [vpextusn 2011/65/EU. Mogry sepcito 3ansu npo
BIANOBIAHICTL EC MOXHa 3HalIT Ha TaKoMy BeG-CaliTi: www.baseus.com

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’ s authority to operate the equipment

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator
your body.

s & EERUHRRGEEREAKT,
A Warning: Do not disassemble,
hit or put the product into the fire.
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Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: Q/BASEUS 019

Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com
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